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Masonite.The Beautiful Door.®©
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Le vitrail décoratif met en valeur la lumiere naturelle

N

A Propos

Plus que jamais, Masonite se concentre
aujourd’hui & vous procurer des produits,
services et innovations qui rehaussent la

= MASONI

sans compromis, alors, ajoutez charme et élégance
DECOUVREZ LA COLLECTION DE PORTES MASONITE

et foutes vos entrées en une beauté authentique,
a I'entrée de votre maison, & l'intérieur comme

a I'extérieur, avec un de nos designs de vitrail
Decorative glass embraces natural light and fransforms any
enfryway info a vision of beauty without compromise. So,

superbement travaillés. Le choix est votre.
add charm and sophistication to your home's entry, inside

and out, with one of our superbly crafted glass designs
offered in a variety of configurations.The choice is yours.

POUR AGENCER AVEC LE VITRAIL AUX PAGES 48-49.

EXPLORE MASONITE'S DOOR COLLECTION TO
ACCOMPANY YOUR GLASS ON PAGES 48-49.

beauté et la fonctionnalité et donne & nos I 4 I
clients & travers le monde une valeur gjoutée Q C_ O C _\Q j C _ °

Today more than ever, Masonite is relentlessly focused
on delivering product, service and design innovations
that enhance beauty and functionality, creating
greater value to our customers throughout the world.

today

Masonite se restructure et devient Mooo O
une entreprise & capitaux privés.
Masonite restructures and emerges
with new private ownership.

oo<1_moom‘_83__om@_QQ<_mzo_oolmmAOo.6:
I'acquisition de Masonite International Corporation. Moom °

April 6, 2005, Kohlberg Kravis Roberts & Co. acquires
Masonite International Corporation.

7\_803:@6:_dogc_m_:ozQm_QQ.sm_o:QmmUoz,mm
d’entrée résidentielles de The Stanley Works. NOOB. °

Masonite acquires The Stanley Works residential entry door division.

_.‘c3QmmU_:mcﬁsamagoo:aQmUOJmec303Qmm+_‘c3amm MOO ._ o
plus importants clients de Masonite, Premdor, rachétent Masonite
Corporation de la société International Paper Company.

Masonite’s largest customer and one of the world'’s leading door manufacturers,
Premdor, Inc., acquires Masonite Corporation from International Paper Company.

Masonite se joint & I'industrie des portes en devenant un ._ 0 N M o

fournisseur de composantes pour les fabricants.

Masonite entfers the door business as a component supplier fo thedoor industry.

_.m,_o:sZ.Oooﬁﬂmo:;ogOmRQmﬂoo:ﬂE:m:Aoooo_oancm_omoo_@m ._ ooo o
constate I'importance de séparer la R et D de I'exploitation des usines afin de mieux
se concentrer sur le développement de nouveaux produits et procédés.

The John M. Coates Technical Center was built in 1960 as the Company recognized the importance
of separating R&D from mill operations to focus on new product and process innovation.

L'actuelle société mére de Masonite devient fabricant de portes. ._ 0 m m o
Masonite’s current parent company enfers the door business.

zomosxoo_msw;,csmmoo_@docé:mo:@3@10358
actions ordinaires & la Bourse de New York. ._ me y

Masonite goes public with common stock shares
listed on the New York Stock Exchange.
Le nom de la société change pour celui de Masonite Corporation. ._ me o
The Company’s name was changed fo Masonite Corporation.

Le Ter septemibore 1925, la société est formée et porte le nom de Mason Fibre Company. ._ omm o
On September 1, 1925, the corporation was formed and named Mason Fibre Company.

_.._3@®3_mc$+03m6:m£_o_mzoo:35<<____03I._,\_Qmozorozomo_QBQm_‘_zac%mmz_gmaoa ._ ONB. o
une nouvelle fagon d'utiliser le bois pour qu’il constitue un matériau de construction plus efficace.

Well known researcher and engineer - William H. Mason, changed building materials industry:
forever by inventing the way wood is used fo form more effective building materials.

Notre programme d’amélioration contfinue des produits assujettit les

le droit de continuellement améliorer et modifier les designs actuels.

pourraient ne pas correspondre exactement & la couleur réelle du produit. Masonite
se réserve

De plus, en raison des limites du processus d’impression, les images de produits
Our continuing program of product improvement makes specifications, design and

caractéristiques, designs et autres renseignements sur le produit & des
product detail subject fo change without notice

changements sans préavis.

Toutes les unités scellées sont faites de verre
tfrempé sécuritaire et sont conformes & :

ANSI 797.1-1984
All sealed units are made with tempered safety

glass and comply with the following

ANSI 297.1-1984
16 CFR 1201 Il

16 CFR 1201 1l
CAN/CGSB-12.1M90
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Also, due fo limitations of the printing process, product images may not match exactly
in color to actual product. Masonite reserves the right to make ongoing improvements

and changes to existing designs

CAN/CGSB-12.1M90
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porte BELLEVILLE® LISSE avec vitrail AlstonV© - porte BLS-404-338-2

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende. baguette 338 noir antique
6 | 8 I} antique black 338 caming

106-338-1 2236 106-338-1P 2236 106-338-2 2236 106-338-3 2236 107-338-1 2237 107-338-1P 2237 107-338-2 2237 107-338-3 2237
dessus cambré dessus cambré dessus cambré dessus cambré MOINS PLUS

OPAQUE I I OPAQUE
leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating

s | 207 | s A - ' '

-{?& verre trempé clair (faisant face & I'extérieur) \ BLS
i ":F tempered clear glass (outside facing)
e

panneau décoratif decorative core

sl
)
’ verre trempé ondulé 8:

(face & I'intérieur du vitrail)
tempered surf glass
(inside facing) I

verre

biseauté clair
122-338X " 2264 1373383 2210 1373384 2210 1373386 2210 304-3382 1640 304-338-3 1640 | clear beveled glass
dessus cambré dessus cambré dessus cambré ovale ovale
La collection Alstonve se distingue verre granit
- — par son verre ondulé frempé. Ce granite glass
{ ﬂ 'R verre arfisanal rehausse ['intimité Sl
o DA .
i ! ) et I'élégance de cette collection. . :
it ; baguette noir anfique
| ; 31:_:3- The Alsfc?n famlly features tempered surf antique black caming
i & | glass.This unique art glass further enhances
i I ‘H’ the privacy and elegance of this series.
i ] 1338 Imposte .
i i;a verre frempé )
] | Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images . Qndule (fo_celo MHD
y des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas I'intérieur du vitrail)
Eﬂ_ pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connditre la disponibilité fempgreq surf 9_'033 w
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52. (inside facing)
Door thumbnails have been generalized. Allimages of doors represent
404-338-1 2248 404-338-2° 2248 129-338-1 836 151-338-X 864 450-338-1 848 Door images shown in whife are available in a variety 6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
of fextures and materials as nofed by the legend. specific door availability, please refer to charts on pages 50-52.
[ (L [0 ¥ 0 0 00 [ 0§ D00 \I\ 1] 00y 000 =1 | ] | ki ] | i
AB 106-338-1 106-338-1P  106-338-2 106-338-3 107-338-1 107-338-1P 107-338-2 107-338-3 122-338X 137-338-3  137-338-4  137-338-6 AB 304-338-2  304-338-3 404-338-1  404-3382 129-338-1 151-338-X 450-338-1 1223381  122-338-2 404-338-1  404-338-1P  404-338-2 161-338-1 450-338-1

Belleville~ Chéne Texturée Belleville Acajou Texturée Belleville* Sapin Texturée Belleville* Lisse Oakeraft Sta-Tru= Acier Masonite* Acier baguetffe AB noirantique B laiton P platine WR fer forgé SW gris anthracite Spectralweld”c  SC sérigraphie etch
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ARIA

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.
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106-455-1 2236 106-455-1P 2236 106-455-2 2236

= S

| |

;;1 e :I =1
| J,& I

) =1 = .= 4

122-455-X 2264 404-455-1 2248 404-455-2 2248
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106-455-3 2236

Fenétre
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tondlra
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porte BELLEVILLE® LISSE avec vitrail AriaM® - porfe BLS-404-455-2

gris anthracite spectraweld" 455

charcoal spectraweld“c 455

i | ol

MOINS I I PLUS
OPAQUE OPAQUE
leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating . .
gris anthracite
spectraweld

charcoal spectraweld™

BLS

verre teinté gris
grey finfed glass

Mettant en vedette la technologie
SpectraWeldVc, un systeme fait d'un
matériau composite révolutionnaire qui
se lie au verre et simule des rainures.
Aria comprend un panneau entier de
verre trempé qui diffuse I'apparence du
SpectraWeld depuis le coté intérieur.

Featuring SpectraWeld™ technology, a unique system
ufilizing revolutionary composite material that bonds
fo the glass and simulates caming. Aria features

a full panel of textured glass which diffuses the
appearance of the SpectraWeld from the inferior side.

verre tfrempé océane

(face a l'intérieur du vitrail)

tempered oceana glass |
(inside facing)

Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connaitre la disponibilité
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.
Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent

6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
specific door availability, please refer fo charts on pages 50-52.
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SW 1064551 106-455-1P 106-456-2 106-455-3 122-455X

Belleville Chéne Texturée Belleville* Acajou Texturée Belleville Sapin Texturée

SW 404-455-1  404-4552  129-455-1 151-455-X 450-455-1 122-455-1  122-455-2 404-455-1  404-455-1P  404-455-2 151-455-1 450-455-1
. . . . . . . .
. . . .
. . . . . . . . . . .
. . . . . . .
. . . . . . . .
Belleville” Lisse Oakeraft Sta-Tru~ Acier Masonite* Acier noir anfique B laifon P platine fer forgé gris anthracite Spectralweld“® sérigraphie etch 9
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Paoarlo o tondlra
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porte BELLEVILLEMP HOLLISTERVC TEXTUREE DE COULEUR ACAJOU avee vitrail Aurora® - porte BMT-304-207-2 - latéral BMT

N " baguette 207 platine

platinum 207 caming

6I8II

Il
|| 1 : Fpile, ]
L I
| i %
=] p? 1
T w i 5 v
106-207-1 2236 106-207-1P 2236 106-207-2 2236 106-207-3 2236 122-207-X 2264 203-207-7 842 |‘-I-'~'] Taw =
linteau arrondi . 1 L I 5wl
MOINS I PLUS
OPAQUE OPAQUE
- leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating
by ) A

verre granit biseauté
granite beveled glass

verre biseauté givré
300-207-X 2057 304-207-2 1640 304-207-3 1640 404-207-1 2248 404-207-2 2248 glue chip beveled glass
ovale ovale ovale

verre biseauté torsadé
zipper bevel glass

1

baguette platine
platinum caming

H ‘QZH—:;.::J] verre granit

granite glass

k
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T207 imposte

Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas verre aqua 3
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connaitre la disponibilité

——
>

&
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52. aqua glass iy
Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent

129-207-1 836 151-207-X 864 450-207-1 848 Door images shown in white are available in a variety 6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For

of textures and materials as noted by the legend. specific door availability, please refer to charts on pages 50-52.
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I [ m ool mliL oo \I\ =1 Bl L I
P 106-207-1 106-207-1P  106-207-2 = 106-207-3 122-207-X 203-207-7 P 300-207-X = 304-207-2 = 304-207-3 404-207-1  404-207-2 129-207-1 151-207-X 450-207-1 122-207-1  122-207-2 404-207-1  404-207-1P  404-207-2 151-207-1 450-207-1

Belleville Chéne Texturée Belleville~ Acajou Texturée Belleville~ Sapin Texturée Belleville~ Lisse Oakeraft Sta-Tru Acier Masonite Acier noir antique laifon platine fer forgé gris anthracite Spectralweld® sérigraphie efch
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Faorla o

- i H | , I | I L ¥ ok -
porte en HD STEEL avec vitrail BriseM® - porte SHD-404-269-2
Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende. sérigro phie etch 269
6|8 I} silkscreen etch 269

-
N
¥l
- %
106-269-1 2236 106-269-1P 2236 106-269-2 2236 2236 7

MOINS PLUS
OPAQUE OPAQUE

j leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 most obscprvacy rating
gris etch

. . . . harcoal etch
Dotée de lignes fluides, le verre Brise chareoatele
est ornée de motifs sérigraphiés

tondlra

et arbore un style élégant. verre clair
- -269- X -269- N . . N . clear glass
404-269-1 2248 404-269-2 2248 304-22356 1640 304 zgeo:sle 1640 Le modéle Brise offre une pelllcule a faible
émissivité écoénergétique sur la surface P
o : < verre gravé blanc
n® 3 et un remplissage & I'argon. I ———
Brise is an opaque, silkscreen design with SHD
fluid lines tha create an elegant look.
Brise features an energy saving low-e coating
| on surface #3 and argon gas fill.
Des images miniatures des portes ont &fé généralisées. Toutes les images MHD
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connditre la disponibilité
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.
Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent
129-265-1°836 450-266-1"848 Door images shown in white are available in a variety 6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
of textures and materials as noted by the legend. specific door availability, please refer fo charts on pages 50-52.
] ] o T T o adn FT‘ C1 //\\ I
il I i (] | |
SC 1062691 106269-1P 1062692 106-269-3 SC 304-269-2  304-269-3 404-269-1 4042692 129-269-1 450-269-1 404-269-1  404-269-1P  404-269-2 450-269-1

Belleville Chéne Texturée Belleville~ Acajou Texturée Belleville~ Sapin Texturée Belleville~ Lisse Oakeraft Sta-Tru Acier Masonite Acier noir antique laifon platine fer forgé gris anthracite Spectralweld© sérigraphie etch
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106-364-1 2236

228-364-3 2210

106-364-1P 2236

228-364-4 2210

=

106-364-2 2236

228-364-6 2210

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.

106-364-3 2236

404-364-1 2248

404-364-2 2248

|

129-364-1 836 151-364-X 864 450-364-1 848 Door images shown in white are available in a variety
of fextures and materials as nofed by the legend.
l‘ D D H B m | | ] | [

=
=

=

=
= =
= ==
= =

=
===
==
e |

=——n
C—C 1o

AB  106-364-1 106-364-1P

Belleville Chéne Texturée

106-364-2

106-364-3

Belleville* Acajou Texturée

122-364-X

Belleville Sapin Texturée

228-364-3  228-364-4  228-364-6

Belleville* Lisse Oakcraff Sta-Tru~ Acier Masonite Acier

Fené

baguette 364 noir antique
antique black 364 caming

MOINS PLUS

OPAQUE OPAQUE

leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating

Dotée de lignes modernes, le verre Cuzco
méle différentes fextures subtiles et revisite
le verre décoratif de fagon originale.

Le modele Cuzco offre une pellicule &
faible émissivité écoénergétique sur la
surface n°® 3 et un remplissage a I'argon.

Modemn lines and subtle textural layering give
Cuzco a fresh take on decorative glass design.

Cuzco features an energy saving low-e
coating on surface #3 and argo gas fill.

Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connaitre la disponibilité
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.
Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent
6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
specific door availability, please refer fo charts on pages 50-52.

AB 404-364-1  404-364-2
noir antique laiton platine fer forgé

129-364-1

.
.

.

gris anthracite Spectralweld®

— VL iR
porte BELLEVILLEVP TEXTUREE DE COULEUR ACAJOU avec vitrail CuzcoMe

verre pear
pear glass

verre seed
seed glass

BLS

verre gris foncé
dark gray glass

verre bisequté
gris foncé
dark gray beveled glass

verre biseau clair

clear beveled glass SHD
verre brume
mistlite glass
baguette noir anfique
antique black caming
MHD

|| -
Sim—

|
[]

I I

161-364-X 450-364-1 122-364-1  122-364-2 404-364-1  404-364-1P  404-364-2 151-364-X 450-364-1

sérigraphie efch
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Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.

6I8II

T - [ 1 & [ —— [ —— g —— ; baguette 328 noir antique
F:‘:q 1";1_'_—!: Er_-_, T EE=1T1 5 - —I - antique black 328 caming T —
|
¥
! {
== == = = = ==l = == |
| ] '-..n‘
i
'.-.....- ﬁ
106-328-1 2236 106-328-1P 2236 106-328-2 2236 106-328-3 2236 107-328-1 2237 107-328-1P 2237 107-328-2 2237 107-328-3 2237 ; 3 E B
dessus cambré dessus cambré dessus cambré dessus cambré =
S s

o = ! o u =R MOINS PLUS

" r.ti Q’h‘f‘ T H g OPAQUE IIOPAQUE _ ;

=y - leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure Privacy rating
I " BLS

$-328 imposte

I ——T
J— s e Rl Ty
‘M T-328 imposte _ :
baguette noir anfique

137-328-3 2210 137-328-4 2210 137-328-6 2210 215-3282 2216 antique black caming
dessus cambré dessus cambré dessus cambré avec denticule en option

verre granit
granite glass SHD

verre biseauté clair
clear beveled glass

verre granit biseauté
granite beveled glass MHD

Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas

‘@ pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connaitre la disponibilité

d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.

Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent
404-328-1 2248 404-328-2 2248 129-328-1 836 450-328-1 848 615-328-1 816 Door images shown in white are available in a variety 6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For

of textures and materials as noted by the legend. specific door availability, please refer to charts on pages 50-52.
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AB  106-328-1 106-328-1P 106-3282  106-328-3 107-328-1 107-328-1P 107-328-2 107-328-3 137-328-3  137-328-4  137-328-6 215-328-2 AB 404-328-1  404-328-2 129-328-1 450-328-1 615-328-1 404-328-1  404-328-1P  404-328-2 450-328-1
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Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.

N g
('h-' )‘_ 5

! baguette \
# bl15laiton wy 517 platine

AN

baguette
518 noir anfique

6I8II

"';. ' | 3 ‘, 1 H 1 : ! | brass 515 caming platinum antique black
i ] 155 _: e LA 517 caming 518 caming
Y LY e W] \
L; ¥ I ':_ &% ' :- 4 : 1. 1 [% | | 1§ 1| | : :
r % i ] v - - - - - - -
e - - | - S HS - - e e : |II
\ I II| 1
¥ ?
I’ LRl 8
it
T i
4 \ g
f s -li || _N 'E%
106-517-1 2236 106-517-1P 2236 106-517-2 2236 106517-3 2236 107-517-1 2237 107-517-1P 2237 107-517-2 2237 107-517-3 2237 4 -\%_ n-t' . _J
dessus cambré dessus cambré dessus cambré dessus cambré i.a- 5'_; L | L,
=4 Tk ] e
MOINS R e
| . . OPAQUE OPAQUE
4 % “r I,'ﬂ'\-. leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating L
Al / I l‘l' Verre illustré avec baguette platine. |
» f f . 1) Baguette en laiton et noir antique Y
N | % | ]l ."'li également disponible. I
! 1‘\1. [ \‘_\-'-. L+ 1 Glass shown with platinum caming. Brass ‘p!-_
II \ _" | fa' & antique black also available. |
1 ‘L f o L
* ¥ /1Y G ¥ %
. et s 4
9 | \ T645,7:646,T:647 Imposte
= 11
122-517-X 2264 136-517-8 718 300-517-X 2057 3045172 1640 304-517-3 1640
ovale ovale ovale
E-645, E-646, E-647 Imposte by o
- — verre
. - o & ) Qgivre
o '\‘ Ll X glue chip glass
|" 3 | - y——r 1 . I
[ r SOMA Te— /i e .
|_.-_’:. _ 44._,355:._ — ——— = verre
L e 5645, 5646, 5647 Imposte C645,C-646,C-647 Imposte biseauté clair
L clear beveled glass
| ul-','d
b
i Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images baguette platin
| des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas 9 latin mp m.ne
™ pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connditre la disponibilité et Sellivg
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.
306-517-1 1555 4045171 2248 4045172 2248 129-577:97836 151-577:X 864 45051717848 Door images shown in white are Dpﬁ)r thumbnails have been generolized,{-\II[ images of doors represent
ovale available in a variety of textures and 6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
materials as noted by the legend. specific door availability, please refer to charts on pages 50-52.
i O ol il il 1] |
[ Il (] (it (g \| III ﬂ 00§ 00 ] | Lt
B 106-5151 106-515-1P 106-515-2 1066153 107-515-1 107-615-1P 1075152 107-515-3 122515 136-515-8 B 300-615X 3045152 304-515-3 306-515-1 404-515-1  404-5152 129-5151 151-515X 450-515-1 122-515-1  122-515-2 3065152  404-515-1 404-515-1P 404-515-2 161-515-1 450-515-1
P 1065171 106:617-1P 1065172 106-517-3 107-617-1 107-517-1P  107-517-2  107-517-3  122-517X 136-517-8 P 300-617X 3045172 304-517-3 306-517-1 404-517-1  404-517-2 129-517-1 151-517X 450-517-1 122-517-1  122:517-2 3065172 404-517-1 404-517-1P 404-517-2 161-517-1 450-517-1
AB 106-5181 106518-1P 106-518-2 106-518-3 AB 129-518-1

Belleville Chéne Texturée Belleville~ Acajou Texturée Belleville~ Sapin Texturée Belleville~ Lisse Oakeraft Sta-Tru Acier Masonite Acier bogueﬁe AB noir antique B laifon P platine WR fer forgé SW gris anthracite SpectralweldY®  SC sérigraphie efch
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porte BELLEVILLEMP TEXTUREE DE COULEUR CHENE avec vitrail GlaceM® - porte BLT-106-433-2

122-430-1 | 122-430-2 151-430-1

122-430X | 135-430-4  135-430-6
122-433-1 | 1224332

122-433X  135433-4  135-433-6

B 106-430-1 106-430-1P 106-430-2  106-430-3
P 106-433-1 106-433-1P 106-433-2 106-433-3

bogueﬁe AB noir anfique B laiton P platine  WR ferforgé SW gris anthracite Spectralweld“c  SC sérigraphie etch

espécies Belleville"" Chéne Texturée Belleville'-' Acajou Texturée Belleville'-' Sapin Texturée Belleville“" Lisse Oakcrofr" Sta—Tru»"‘ Acier quonite“ Acier
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porte B P HO D O ACAJOU ave ail Iro pring porte B 404-918 atéral B 8 8

~IRON SPIRIN

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende. ,:)

6'8" ) e Cferforgé 918

wrought iron 918

106918-1 2236 106918-1P 2236 106918-2 2236 106918-3 2236

MOINS I PLUS 8
OPAQUE OPAQUE
leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating

BLS

Composé d'un grand panneau de
verre texturé extrémement opaqgue, le

8' O" verre Iron Springs projette ses motifs en
fer forgé & I'extérieur de la maison

122918X 2264 4049181 2248 4049182 2248 Le modéle Iron Springs offre
une pellicule & faible émissivité

écoénergétique sur la surface n° 2. VSIS [IStelr
( surface intérieur )
Iron Springs features a full panel of fextured pear glass (inside facing) SilD
glass which diffuses the appearance of the
wrought iron from the interior side. X
: : verres clair
Iron Springs features an energy saving ( surface extérieur )
low-e coating on surface #2. ) .
clear glass (outside facing)
fer forgé de 1/2 po -

Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images . i

des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas sl d ElReIREEU
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connaitre la disponibilité

d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.

1/2" square wrought iron

Door images shown in white are Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent
Wi i Bl wifl Aty ol 810916X" 2280 852:918-X 860 available in a variety of textures and 6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
materials as noted by the legend. specific door availability, please refer to charts on pages 50-52.
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Belleville Chéne Texturée Belleville~ Acajou Texturée Belleville~ Sapin Texturée Belleville~ Lisse Oakeraft Sta-Tru Acier Masonite Acier noir antique laifon platine fer forgé gris anthracite Spectralweld® sérigraphie efch
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BELLEVILLEM® MAHOGANY TEXTURED avec vitrail KordelloM® - porte BMT-122-686-X

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.

tondlra

Qu baguette 686 noir antique
6 8 antique black 686 caming

106-686-1 2236 106-686-1P 2236 106-686-2 2236 106-686-3 2236 122-686-X 2264 {
MOINS I I PLUS
OPAQUE o OPAQUE

?‘1 s ? - leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 most obscure  privacy rating
o e N 0 i !

P F_—.,

7
|
i J s fonce
" Dotée de lignes fluides, le verre Kordella verr(z gkrls fonloe
~ gpz arl ra ass
méle différentes textures de verre Jeve
et apporte une touche de sobriété
et d’'élégance a votre maison. verre gravé blanc

BLS

2286863 2210 2286864 2210 2286866 2210 4046861 2248 4046862 2248 Le modéle Kordella offre une pellicule & white etch glass
faible émissivité écoénergétique sur la

. N verr r
i - surface n° 3 et un remplissage a I'argon. epeegf);:ss
- = Kordella's flowing lines and varied glass textures SHD
provide simple elegance to any home.
Kordella features an energy saving low-e verre seed
K coating on surface #3 and argon gas fill. seed glass
verre biseau clair
o i clear beveled glass
Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images MHD
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connaitre la disponibilité
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.
Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent
129-686-1 836 151-686-X 864 450-686-1 848 Door images shown in whife are available in a variety 6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For

of textures and materials as noted by the legend. specific door availability, please refer to charts on pages 50-52.

1

L_IRNC_

[

1=

=
=
= =
= ==

I

[ 3§ I 0y O

|| -
Sim—

|
[]

= ==
=
===
e e |

=
=

=
=
=

W)

=——n
C—C 1o

AB  106-686-1 106-686-1P 1066862  106-686-3 122-686-X 228-686-3  228-686-4  228-686-6 AB 404-686-1  404-6862 129-686-1 151-686-X 450-686-1 122-686-1  122-686-2 404-686-1  404-686-1P  404-686-2 161-686-1 450-686-1
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MADRID

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende. "J.)‘(a’
baguette 900 noir antique
antique black 900 caming

6I8II

!
il

o

P Y
|
i

o

1069001 2236 1069001P 2236 1069002 2236 1069003 2236 1079001 2237 107900-1P 2237 107-9002 2237 107-900-3 2237 122900X 2264 E-900 imposte
dessus cambré dessus cambré dessus cambré dessus cambré

1

MOINS I PLUS
OPAQUE OPAQUE
| leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating

$900 imposte

a | a4 | =3

BLS

8IOII

verre biseauté gris
grey beveled glass

verre biseauté clair

135900-4 2210 135-900-6 2210 137900-3 2210 1379004 2210 137900-6 2210 2039007 842 2289003 2210 228-900-4 2210 2289006 2210 clear beveled glass
demidune demi-une dessus cambré dessus cambré dessus cambré linfeau arrondi
baguette noir
antique antique
. SHD
black caming
201-900-7 858 810-900-X 2280 852-900-X 880
linfeau arrondi
MHD
Door images
shown 'q "‘él?'f.e Des images miniatures des portes ont &té généralisées. les images des portes représenfent des
e ovo|fc1f ef e porfes d'une hauteur de 6'8". Voir les schémas pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour
é%gex;eﬁélsres connditre la disponibilité d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.

300-900-X 2057 '304900-2 1640 3049003 1640 306-900-1 1555 4049001 2248 4049002 2248 129-900-1 151-900X 864 450-900-1 as nofed by Door thumbnails have been generalized. Allimages of doors represent 6'8" configurations. See line art
ovale ovale ovale ovale the legend. chart for 8'0" door configurations. For specific door availability, please refer fo charts on pages 50-52.
[ ¥ 0 0y 0 m (0t (0t \l\ II ﬂ 00§ 00 5 ||| bt
AB 1069001 106-900-1P  106-900-2 106-900-3 ' 107-900-1 107-900-1P 107-9002 107-900-3 122-900X 135900-4 = 135-900-6 137-900-3  137-900-4 137-900-6 = 203-900-7 228900-3  228900-4  228900-6 AB  300-900X 304-9002 304-900-3 306-900-1 = 404-900-1 = 404-900-2 129-900-1 151-900-X 450-900-1 122-900-1  122-900-2  201-900-7 306-900-2 = 404-900-1 404-900-1P 404-900-2 810-900-X 151-900-1 450-900-1 852-900-X
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Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.

6'8" : r;,r. % ¥ baguette
(g Ve Ty 7 = £5 m 777 laiton ¥ 778 platine 779 noir antique
e 1 - — brass 777 caming platinum antique black
Sk o . N
il 778 caming 779 caming -
AlE
S (= 1
LY
=al .
1067781 2236 106-778-1P 2236 106-778-2 2236 106-778-3 2236 122-778X 2264 135-778-4 2210 1357786 2210 -
demiune demiune \
BIE I I A0S verre lgronl’r
- OPAQUE OPAQUE ; : granite glass
\ _ﬂ% .._& : Verre illustré avec bOgueﬁe plofine. leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating : ) ;
‘}.-'\'\_ \ fin i1 v Baguette en laiton et noir antique verre biseaute clair
e & ) 4 Ll également disponible. clear beveled glass
i | o |4 ! Glass shown with platinum caming. Brass
et O | == & antique black also available. verre biseauté givré
i o A
ol |8 "'y@-r y il | Door images shown in white are available in a variety glue chip beveled glass
.?:?ﬁ' ¥ |,' of fextures and materials as noted by the legend.
'N_{-, | ..;. . — .
W h"——'“-'“ -"—'"—J baguette
R T h o noir antique
Talll . antique black
8'0 T645,T-646,T647 imposte caming
203-778-7 3842 300-778-X 2057 304-778-2 1640 304-778-3 1640 306-778-1 1555 —
linfeau arrondi ovale ovale ovale ovale i
C38-645, C38-646, C38-647 P
s 2 imposfe o ol
I : ‘ | | '
e = o I E-645, E-646, E-647 imposte e r— =5 | Ligwl i G .
] i i [ | =5 .
L ].“. i | ( Al 1 -Agig 1.1 .
Ik R —— | . I Ta
— ey z i |
[ }HL I ( il | ’ =S | I
| Hy | ” l‘ §-645,5-646, S-647 imposte C-645, C-646, C-647 imposte A48-777,A48-779
L i
” 4 MHD
Eé Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images des portes représentent
1 des portes d'une hauteur de 6'8". Voir les schémas pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour "
connditre la disponibilité d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.
i J — N | — — — — Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent 6'8" configurations. See line art
4047781 2248 404-778-2 2248 129-778-1 836 151-778-X 864 450-778-1 848 %0}-778—7 828 810-778-X 2280 852-778-X 880 chart for 8'0" door conﬁguroﬁgons, For specific do%r availability, pﬁease refer fo chc?r‘rs on pages 50-52.
infeau arronail
l‘ D D ﬂ ﬂ H ﬁ i mallm N H _ E ﬂ?ﬁﬂ
[ Il (] (it (it \I\ I 00§ 00 =1 Ex | ki
B 106-777-1 106-777-1P 106-777-2 1067773 122-777-X  135-777-4 1357776 203-777-7 B 300-777-X 3047772 304-777-3 306-777-1 404-777-1  404-777-2 129-777-1 151-777-X 450-777-1 122-777-1  122-7772  201-777-1 = 306-777-2  404-777-1 404-777-1P  404-777-2 161-777-1 450-777-1
P 1067781 106:778-1P 106-778-2 106-778-3 122-778-X  135-778-4 1357786 203-778-7 P 300-778X 3047782 304-778-3 306-778-1 4047781 404-778-2 129-778-1 151-778X 450-778-1 122-778-1  122-7782  201-778-7 306-778-2  404-7781 404-778-1P  404-778-2  810-778-X 151-778-1 450-778-1 852-778-X
AB 106-779-1 106779-1P 1067792  106-779-3 122-779-X AB  300-779X  304-7792 = 304-779-3 404-779-1 | 404-779-2 129-779-1 151-779-X 450-779-1 122-779-1  122-779-2 404-779-1  404-779-1P  404-779-2 151-779-1 450-779-1
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M N D | 2 | ‘ \ N I i porte BELLEVILLEMP LISSE avec vitrail Mondrian¥® - porte BLS-404-833-2 - |atéral BLSSL-450-833-1

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.

rainuré gris anthracite spectraweld“c 833

grooved charcoal spectraweld“c 833

6I8II

= T =
106-833-1 2236 106-833-1P 2236 106-833-2 2236 106-833-3 2236
1
MOINS I I PLUS
OPAQUE OPAQUE
. I I i leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating
| = -
v =1 i
| . T IET— BLS
55} e ™
| E - e
1 - ]
(| L E ) |
= verre frempé océane =
! Composé d'un grand panneau de (surface inférieur )
verre texturé extrémement opaque, IShICEE)GEeE
. . ) glass (inside facing)
123833X 2264 4048331 2248 4048352 2248 le verre Mondrian projefte ses motifs
SpectraWeld & I'extérieur de la maison. gris ondulé —l
Featuring SpectraWeld™ technology, a unique system grey ceramic frit .I i
utilizing revolutionary composite material that bonds
m | ] to the glass and simulates caming. Mondrian features . . .
] = a full panel of fextured glass which diffuses the rainuré gris anthracite SHD
| | | appearance of the SpectraWeld from the inferior side. specfroweldMC
1 o =T grooved charcoal
= = i spectraweld™
3 B =
f- 7]
4 b
| Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images MHD
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connditre la disponibilité
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.
823" L o Door thumbnails have been generalized. Allimages of doors represent
sy et ki it iy el Door images shown in white are available in a variety 6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
of textures and materials as noted by the legend. specific door availability, please refer to charts on pages 50-52.
u D D H | ﬁ I7 Il I I- I- |‘////:\\ | E ﬂ?ﬁﬂ
[ 0 0 ¥ 00§ 3 3 [ (0t (it \I\ III 00§ 00 o | Lt [
SW 106-833-1 106-833-1P 1068332 ' 106-833-3 122-833-X SW 404-833-1 = 404-8332 129-833-1 151-833X 450-833-1 122-833-1  122-833-2 404-833-1  404-833-1P 404-833-2 151-833-1 450-833-1
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Belleville Chéne Texturée Belleville~ Acajou Texturée Belleville~ Sapin Texturée Belleville~ Lisse Oakeraft Sta-Tru Acier Masonite Acier bagueﬁe AB noir antique B laifon P platine WR fer forgé SW gris anthracite SpectralweldY®  SC sérigraphie efch
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L E 1l porte BELLEVILLEV® TEXTUREE DE COULEUR CHENE avec vitrail Naples® - porte BLT-404-366-2

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.

6I8II

baguette 366 noir antique
antique black 366 caming

=

106-366-1 2236 106-366-1P 2236 106-366-2 2236 106-366-3 2236 122-366-X 2264 203-366-7 842 215-3662 2216
linfeau arrondi avec denticule en option

| 3
MOINS I PLUS

OPAQUE OPAQUE
leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating

———"t1

T366 imposte

A48-366
fenétre omementale

8 1 0 1]
verre granit
granite glass

o - B

404-366-1 2248 404-366-2 2248 228-366-3 2210 228-366-4 2210 2283666 2210

e

verre biseauté clair
clear beveled glass

SHD

verre roseau étroit
narrow reed glass

baguette noir anfique
antique black caming

MHD

Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connditre la disponibilité
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.

Door images shown in white

129-366-1 836 151-366-X 864 450-366-1 848 615-366-1 816 810-366-X 2280 852-366X 880 are available in a variety Door thumbnails have been generalized. Allimages of doors represent
of textures and materials 6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
as noted by the legend. specific door availability, please refer to charts on pages 50-52.
] agn ] | =] ) I [ |
i I I m o 1l
m ||oo)| m|| O m||on|| m oon ||| o] o oL I
AB  106-366-1 106-366-1P 106-366-2  106-366-3 122-366-X 203-366-7 2153662 228-366-3 2283664 2283666 AB 404-366-1  404-366-2 129-366-1 151-366-X 450-366-1 615-366-1 122-366-1  122-366-2 404-366-1  404-366-1P 404-3662  810-366-X 151-366-1 450-366-1 852-366-X
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Belleville~ Chéne Texturée Belleville Acajou Texturée Belleville* Sapin Texturée Belleville* Lisse Oakeraft Sta-Tru= Acier Masonite* Acier baguetffe AB noirantique B laiton P platine WR fer forgé SW gris anthracite Spectralweld”c  SC sérigraphie etch
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BELLEVILLEM® MAHOGANY TEXTURED avec vitrail PanamaM© - porte BMT-203-725-7

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.

6'8" | . N S

| —=— . | [ |~ - | |~ — . |

106-725-1 2236 106-725-1P 2236 1067252 2236 106-725-3 2236 122-725-X" 2264 1357254 2210 1357256 2210
demiune demiune

- Verre illustré avec baguette platine.
/ Baguette en laiton également disponible.

| 1 5 Door images shown in white are available in a variety
K of textures and materials as noted by the legend.
Wi
i &
203-725-7 842 300-725X 2057 3047252 1640 3047253 1640 306-725-1 1555
linfeau arrondi ovale ovale ovale ovale re
— " - i
T i I l-_ ﬂ H "- W \
| 1| { 4
i Ut &1 !
N I|  |M | I
W | ?—l'l W A
1 & I o & i gl o i
L = J! AR | il L
o Y =y ~

Glass shown with platinum caming. Brass also available.

baguette
&\ 724 laiton

brass 724 caming

| !
- S

(o] |

baguette
725 platine

platinum 725 caming

MOINS I I PLUS
OPAQUE 2l OPAQUE

leastobscure 1 2 3 4 5 6 7

t ‘?‘*‘:‘*.‘*"i'u

T724,7725 imposte

§-724,5725 imposte

most obscure  Privacy rating

C-724,C-725 imposte

verre granit
granite glass

verre biseauté clair
clear beveled glass

baguette platine
platinum caming

verre aqua
aqua glass

i1 - Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images des portes représentent
- des portes d'une hauteur de 6'8". Voir les schémas pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour
connditre la disponibilité d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.

Door thumbnails have been generalized. Allimages of doors represent 6'8" configurations. See line art
chart for 8'0" door configurations. For specific door availability, please refer to charts on pages 50-52.

201-725-7 858 810-725-X 2280 852-725-X 880
404-725-1 2248 404-725-2 2248 129-725-1 836 151-725-X 864 450-725-1 848 linteau arrondi

D D H B ﬁ I777 | | I I |Z/;\\ | ﬂ?lﬂﬂ
[ {3 0 Cjya 000 i 1 §f Il il II ﬂ (10 3 000 oo ||| as [
B 1067241 106-724-1P  106-7242  106-724-3 122-724-X 1357244 135724-6 203-724-7 B 300724X 3047242 3047243 306-724-1  404-724-1 = 404-724-2 129-724-1 151-724X 450-724-1 122-724-1  122-724-2  201-724-7 3067242 404-724-1 404-724-1P 404-724-2  810-724-X 151-724-1 450-724-1 852-724-X
P 106-725-1 1067251P 1067252 1067253 122-725X | 1357254 1357256 203-725-7 P 300725X 3047252 3047253 306-725-1  404-725-1  404-7252 129-725-1 151-725X 450-725-1 122-725-1 1227252  201-7257 3067252 404-725-1 404-725-1P 404-725-2  810-725-X 151-725-1 450-725-1 852-725X
Belleville Chéne Texturée Belleville~ Acajou Texturée Belleville~ Sapin Texturée Belleville~ Lisse Oakeraft Sta-Tru Acier Masonite Acier bagueﬁe AB noir antique B laifon P platine WR fer forgé SW gris anthracite SpectralweldY®  SC sérigraphie efch 35


Eric
Tampon 


tondlra

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.

6I8II

106957-1 2236 106-957-1P 106957-2 2236 106957-3 2236

fer forgé 957
wrought iron 957

B}

i
MOINS I PLUS

OPAQUE OPAQUE

leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating

122:957-X" 2264

129-957-1 836

—1 1 J ===y

e

T957 imposte

Door images shown in white are available in a variety
of fextures and materials as nofed by the legend.

i |

m

=
=

= =3
= ==
= =

1=

===}

C—C 1o

1

=
===
e |

==

WR 1069571 106-957-1P

Belleville Chéne Texturée

106-957-2

Belleville* Acajou Texturée

122957-X

Belleville Sapin Texturée Belleville* Lisse Oakcraff

Sta-Tru~ Acier

Composé d'un grand panneau de
verre texturé extremement opaque,
le verre Quattro projette ses motifs en
fer forgé & I'extérieur de la maison
Quattro™ features a full panel of textured

verre trempé océane
(face & I'intérieur du vitrail)

glass which diffuses the appearance of tempered oceana glass
the wrought iron from the interior side. (inside facing)
fer forgé

wrought iron

Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connaitre la disponibilité
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.
Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent

6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
specific door availability, please refer fo charts on pages 50-52.

W)

|-

[

WR 404957-1 4049572 129-957-1 151-957-X 450-957-1 122-957-1
noir antique laiton platine fer forgé gris anthracite Spectralweld® sérigraphie efch

404-957-1  404-957-1P  404-957-2

1561-957-1 450-957-1
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OCKLAND

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.
baguette 566 noir antique

6I8II

::aa:—‘:}‘. o AT
[HH I8 'm| = —-|
gy e B

antique black 566 caming

™
106-566-1 2236 106-566-1P 2236 106-566-2 2236 106-566-3 2236 107-566-1 2237 107-566-1P 2237 107-566-2 2237 107-566-3 2237 " -"‘4
dessus cambré dessus cambré dessus cambré dessus cambré <5 é F,.pq NJ
i MOINS PLUS L~ L\_
=3 o ﬁ'” : OPAQUE 0
m :’l’;#r: I_:-Iﬁ leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating "'—- '—..--'-" '-'--“‘-
BLS
— —
|
|
122-566-X 2264 137-566-3 2210 137-566-4 2210 137-666-6 2210
dessus cambré dessus cambré dessus cambré
baguette noir antique
]I H antfique black caming
W
l:—: SHD
iRy i
i 1 verre biseauté clair a u
18 clear beveled glass - .
I |
K 1N
1] verre granit -
granite glass {
Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images MHD
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas ~ p
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connditre la disponibilité verre forsadé clair '
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52. clear swirl glass I '

404-566-1 2248

404-566-2 2248

129-566-1 836 151-566-X 864

450-566-1 848

Door images shown in white are available in a variety
of fextures and materials as nofed by the legend.

Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent
6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
specific door availability, please refer fo charts on pages 50-52.

] | T T agh L] I
I H |
AB  106-566-1 106-566-1P 106-566-2 106-666-3 107-566-1 ' 107-566-1P  107-566-2  107-566-3 = 122-566-X 137-666-3 = 137-566-4  137-566-6 AB 404-566-1  404-5662 129-566-1 151-566-X 450-566-1 122-566-1  122-566-2 404-566-1  404-566-1P  404-566-2 151-566-1 450-566-1
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porte BELLEVILLEMP TEXTUREE DE COULEUR CHENE avec vitrail Sienna® - porte BLT-404-817-2
! ' |
Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende. 4 | _
6'8" Y fer forgé 817
— : — . _ wrought iron 817

106-817-1 2236 106-817-1P 2236 106-817-2 2236 106-817-3 2236 107-817-1 2237 107-817-1P 2237 1078172 2237 107-817-3 2237
dessus cambré dessus cambré dessus cambré dessus cambré

38

most obscure privacy rating

MOINS I I PLUS
OPAQUE o OPAQUE

leastobscure 1 2 3 4 5 6 7

BLS

Composé d'un grand panneau de
verre texturé extrémement opaque,
le verre Sienna projette ses motifs en
122817X 2264 3048172 1640 304-817-3 1640 4048171 2248 4048172 2248 for forgé @ I'extérieur de la maison.

;
)

Sienna™ features a full panel of textured
glass which diffuses the appearance of
the wrought iron from the interior side.

verre trempé océane
(face a l'intérieur du vitrail)
tempered oceana glass
(inside facing)

SHD

fer forgé

wrought iron MHD

Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connditre la disponibilité
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.

Door thumbnails have been generalized. Allimages of doors represent

1298171 836 151:817X 864 450817-1 848 Door images shown in white are available in a variety 6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
of textures and materials as noted by the legend. specific door availability, please refer to charts on pages 50-52.
TR T RN JGAT WAL AN 4t o o I [ ] E ﬁ
m || | mj| 5 || mm || o o il I Il o) | ol
WR 106-817-1 106-817-1P 106:817-2 106-817-3 107-817-1 107-817-1P 107-8172 107-817-3  122-817X WR 3048172 304-817-3 404-817-1  404-817-2 129-817-1 151-817-X 450-817-1 122-817-1  122-817-2 404-817-1  404-817-1P  404-817-2 151-817-1 450-817-1
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Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.

6I8II

122-442-X 2264

300-442-X " 2057
ovale

137-442-3 2210
dessus cambré

304-442-2

137-442-4 2210
dessus cambré

304-442-3 1640
ovale

137-4426 2210
dessus cambré

306-442-1 1555
ovale

|

—-—

(R 2%

228-442-3 2210 228-442-4 228-442-6 2210

Verre illustré avec baguette laiton. Baguette
en plafine également disponible.

Glass shown with brass caming. Platinum also available.

Fené

404-442-1 2248 404-442-2 2248 129-442-1 836 151-442-X 864 450-442-1 848 Door images shown in white are available in a variety
of fextures and materials as nofed by the legend.
=M =) - -
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|
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=
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=
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C—C 1o

[ 1
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[ 4} 00

Belleville Chéne Texturée

Belleville* Acajou Texturée

122-442-X
122-443-X

Belleville* Sapin Texturée

137-442-3  137-442-4 ' 137-442-6 228-442-3  228-442-4  228-442-6
137-443-3  137-443-4 ' 137-443-6 228-4433  228-443-4  228-443-6
.
. .
Belleville* Lisse Oakcraff Sta-Tru~ Acier Masonite Aci

er

“Spar . baguette .7 baguette
i 442 |aiton D 443 platine
brass 442 caming platinum 443 caming
)
~ '.'.'..".“'“‘. |
{ Ia =
AN e
Lot ) o

| :’..-‘ I
A% R

MOINS PLUS

AQUE

AQUE Ol
leastobscure 1 2 3 4 5 6 7 8 9 mostobscure privacy rating

C38-645, C38-646 imposte

P TR Y

E-645,E-646 imposte iy

$-645,5-646 Imposte C-645, C-646 imposte

verre granit
granite glass

¥ \\\ verre biseauté clair

clear beveled glass

verre givré
glue chip glass

baguette laiton

Des images miniatures des portes ont été généralisées. Toutes les images
des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connditre la disponibilité
d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52.
Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent
6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
specific door availability, please refer fo charts on pages 50-52.

=1

B 300-442X 304-442-2 304-442-3 306-442-1 404-442-1  404-442-2 129-442-1 151-442-X 450-442-1
P 300-443X 304-443-2 304-443-3 306-443-1 A404-443-1 404-4432 129-443-1 151-443X 450-443-1
. . . . .
. . . . . .
noir antique laiton platine fer forgé gris anthracite Spectralweld®

brass caming

L 1 . I AT

porte BELLEVILLEP LISSE avec vitrail Woodbridge'c - porte BLS-304-443-3

BLS

MHD

=1

ET—1-4
0 |

Be—4J

B g o
1204421 122-442-2 3064422 404-442-1 404-442-1P 404-442-2 151-442-1 450-442-1
120-4431  122-4432 3064432 404-4431 404-443-1P 404-4432 151-443-1 450-443-1
5 5 5

sérigraphie etch

=1

43
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Z V L L ] porte BELLEVILLEMP HOLLISTERVC TEXTUREE DE COULEUR AC U avec vitrail Zavalla® - porte BMT-404-537-1 - sidelite BMTSL-450-5637-1

Les portes illustrées en blanc sont disponibles dans divers matériaux et textures comme indiqué par la Iégende.

Qi baguette 537 platine
6 8 platinum 537 caming

122537X 2264 4048371 4045372 2248 151537X 4505371 848
MOINS I PLUS
Les options de verre ZavellaM® ne sont limitées que par votre imagination. Pas de |eus,g§ﬁ‘g°ulﬂ§ 1234567809 21é?3§scu,e privacy rating
gauche ou droite, de haut ou de bas, pas de regles — chaque insertion Zavella
est concue pour pivoter — l'orientation et la disposition de chaque insertion dans "

votre systeme de porte refletent entierement vos préférences personnelles.

Zavalla™ glass options are limited only by your imagination. No lefts or rights, no ups and downs,
no rules - each Zavalla insert is designed fo be rotated - the orientation and arrangement of
each insert in your door system is entirely reflective of your own personal wishes.

NOUVELLE FONCTIONNALITE

/‘ /‘ Nouveau cette année : Masonite offre
une configuration circulaire parfaite verre
pour le verre Zavalla. Veuillez indiquer biseauté clair
le motif de votre choix lorsque vous clear beve‘led
P ass
passez commande, car des références 9
810-537X 2250 852537X e . :
différentes seront nécessaires. verre roseau | 9
étroit

NEW FEATURE

. . ) . narrow reed glass
Masonite now offers a perfect circle configuration 9

COMBINATIONS DE PORTES | I'option Jil'option 2|"option 3|’'option4 |I"option 5|I'option 6|I'option 7| 'option 8 g;fégri"glaﬂenc:sneﬁngesc\i%Ivg;erggLﬁgghg' as bCIg ueﬁe .
platine |
platinum caming |
so | inloh . -
Des images miniatures des portes ont &fé généralisées. Toutes les images [ MHD
S I ( ) ) ( des portes représentent des portes d'une hauteur de 6'8".Voir les schémas
pour la configuration des portes de 8 pieds. Pour connditre la disponibilité
I8 I I CCDD OO DO ]| IC d'une porte en particulier, veuillez consulter les tableaux des pages 50-52. | §
N Door thumbnails have been generalized. All images of doors represent
: — = = Door images shown in white are available in a variety 6'8" configurations. See line art chart for 8'0" door configurations. For
~VITRAIL DE PORTE S-VITRAIL LATERAL *Remarque :L'option 3 ne créera pas de cercle parfait of textures and materials as noted by the legend. specific door availability, please refer fo charts on pages 50-52.
m m Ml | P | Y e A ~M = I !
M‘M‘ | III ‘:‘ ‘:‘ < | T
[m | [ 4400 0 g 0 (00 (i \J = [ ki ] %
P 122-637-X P 404-537-1 = 404-537-2 161-537-X 450-5637-1 122-637-1  122-537-2 404-537-1  404-537-1P  404-537-2  810-637-X 151-637-1 450-5637-1 852-537-X
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SIDJD) SOLSA

Sforeslnfégrés 010 fonction inclinable seulement 0TRL monter, descendre - incliner  verre clair ou verre & faible émissivité UneOQuverture 010 un vitrail standard verre clair ou verre & faible émissivité

Types de Carrelage Intérieur

oo |00

sont construits
a l'intérieur
d’unités scellées

) m< < m< < vitre claire (veuillez spécifier le type de
Imaginez un ‘% % % % 5% seulement carrelage lors de la commande)
store intégré que % ; 8 % % é % =& Tous les types de carrelage ne
vous N‘avez pas =gt S>>0 Y ol s | sont pas offerts pour foutes les
A épousseter E‘E E ng E D ﬂ D D @HE Dl Q D D dimensions de vitraux.Voir la
ou nettoyer. Bap=ad 3=k liste des pnx\pour‘plus de défails
Qko Om r les modéles disponibles.
Nos stores =g = 8 sur les modeles disponibles,
& 5 0 il 1l

B106-010-2  B106-09Ef-2  B120:010X = B122-010-X B120-150Ef-X B122-150Ef-X B160-0102 = B4040102  B129010-1 ~ BI51-010-X  B450010-1 = B810-010-X = B820-010-X
B106-01RL-2 B120-01RL-X  B122-01RL-X B160-01RL-2 B810-01RL-X = B820-01RL-X

A

106-010-2 ~ 107-010-2  108-010™X  114-010-X = 120-010-X ~ 122-010-X 1350104 1360108 1370104  160010-2 = 2150102 2280104 A
Blanc slimline

. . . . . . . . . . . . .

SSD|B &-MO| 10 IDSO  SHTOUQD

SSDIB B-MO| IO IDS|O  spuUlgIoUIaU]

S|

entretien et

efficaces : : : : : : : : : : : 1/4"x5/16" /
protégées par . . . . . . . : ) ’
un verre tfrempé. 5 5 5 5 B
Une simple . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Blanc
poussée suffit . . . . . . . . . . . . . fraditionnel
& ouvrir/fermer . . . . . . . . . . . . . : : : : : : : : : : : 1/4"x5/8"
pour linfimité . . . . . . . . . . . . . : : : . : : : : . . . - e
et 'exposition . X . . . . . X . . . . . . . . . . . . . Blanc large
d la lumiére. . . . . . . . . . traditionnel
3/8'x7/8" 5:’
InsertionsdeVerreGuillotine 010 vere fixe | carrelage intérieur standard  verre clair ou verre & faible émissivité 5 Eﬁ s :g‘ﬁei‘n"g’nﬁ D
m< < vitre claire vitre claire vitre claire vitre claire vitre claire vitre claire vitre claire vitre claire vitre claire vitre claire vitre claire g’ »n % % Blanc
Zmm seulement | seulement = seulement = seulement = seulement  seulement seulement = seulement  seulement = seulement = seulement 3 @mm .
235 Q S>0 oo Georgian
Sl 2 g 5/16"x5/8
,T‘% % || @ % iz e D D Eondwood
=& = 5 O O iti
200 o = fadiionre
\IJ'J o 300010X 3040103 = 4040102 6800104 1290101 161-010X 4500101 ~ 615010-1 = 810010X = 820010X  852010X 1/4"x5/8
Nos insertions V106-010+-2 V120-010-X V122-010%-X V160-010-2 V404-010%-2 V129-010%-1 V151-010tX  V106-121*-2  V120-181'X  V122-18I-X  V160-121+-2  V129-04I-1  V151-061'-X 8 . . . . . . . . . .
de verre . . . . . . . . . . . . . % . . . . H
guillotine ne . . . .
nécessitent : : : : : : : b Vx5
pratiquement Q : ' : : : ! ’ ’ ' ’
aucun . . . . . . . . . . . . . o)
% =

ne jauniront . . . . . . B . . . . . . Noir antique
J -mm . . . . . . . . . . . 1/4"x5/8" BLT
pas ef ne o o . o . 0 o 0 o o 5 . o
craqueront -m : . . .
pas. | | | | | | |
—— 5 Ari ) il A
% CarreIageExfeneurSTandcrd E carrelage extérieur standard!  verre clair ou verre & faible émissivité ‘._'f Correlagelnteneur | carrelage inférieur P carrelage prairie inférieur - verre clair ou verre & faible émissivité BMT
=] m<S <
Bl << mm
A 333 o] 233 £ EH
= RZEE] 0= = ‘é’;m
2 2 m 7 4 532 0o [5H (00
d 2z 00| |00 o 358 _
> > > ]
d =2 i 0| 7 fe 0 |0 00j |00) |00) |oo
0 m = C
g E S DD DD DD DD & o 106092 107092 T1410KX  12000W  12210KX  12015KX | 12215kX 13505k | 16009k2 22806k | 40412k2  12903H1 15108k | 450-04H1
~
o 1060962 1070962  120-10EtX  12210Ef-X | 120-16EX ~ 122-15EX = 13505E4 137054  16009E2 = 21503E2  21506E2  12903E1 6150261  151-05EX o : : : : : : : : : . . . . .
= . . . . . . . . . . . . . . o IEN . BLS
5 Q
o B : : : : e
1) o 3 . . . . . . % BLS . . . . . . . . . . . . . .
% . . . . . . . . . . . . . . S . . . . . . . . . . . . . .
2 o 3 3 . . . . . . . . o ED - . . . . . . . . . . . . .
Q

m <
=55 Bl==pg|m- : — =
o - 2= JlaaiMins
§ VDS (vitrage divisé simulé) VDS (vitrage =>o SISCIMIee
b divisé simulé) g3 mulpyas i 0 0
=
z u Grillage extérieur de 11/8 po 2mo i -
% " Grillage intérieur en aluminium 3 810121X | 820-12kX  81018KX | 820-18kX 85206 10609P2  12009PX  12209PX  16009P2 = 12906P1  151-06PX
Q " Toute I'allure et la sensation : : : ' ' ' ' ' ' ' '
g. d'une porte de bois combiné
o C120085  C122085 = C151-045  CAD4-04S = C40406S ~ CA50:028  C450-03S aux avantages des techniques . . . .
2 . . . . . . . d'usinage dermier-cri . . . . . . . . . . .
o . . . . " Fabriqué & I'aide de . . . . . . . . . o o
® la technologie des . . . . . . . . . . .
. . . . . . . (Les SDL sont disponnible bordures chaudes . . . . . . . . . . .
seulement avec le cadre oz
o o o . . . . Centurion blanc pour M Ttoutes les unités sont . . . . . .
. . . . . . . s' appareiller avec ces fabriquées de série avec
lignes de produit :BLS , un Vifrqge « low-e » faible Les portes MHD et SHD sont disponibles avec fabrication & rebord en bois ou en acier. Les portes MUS sont avec bordures de bois seulement. Les vitres latérales & rebord en bois sont
. . . . . . . SHD , MHD , ET MUS.) PRI, utilisées sur toutes les portes MUS, MHD et SHD. t Les cadres & teindre amande ne sont pas disponibles. *Les cadres feintés acajou ne sont pas disponibles, cependant, les portes
émissivité et gaz argon BMT sont physiquement compatibles avec les insertions BLT. Les options de vitrage divisé simulé utilisant les linéales PVC extrudées sont disponibles dans quelques configurations.

MHD and SHD doors are available with Wood-Edge or Steel-Edge construction. MUS doors are Wood-Edge only. Wood-Edge sidelites are utilized on all MUS,
2 i N ~ . . _ . . _ i . . . . . MHD and SHD door units. TAlmond stainable frames are not available. *Mahogany finfed frames are not available, however, BMT doors are physically
especies Belleville* Chéne Texturée Belleville* Acajou Texturée Bellevnlem Sapin Texturée Bellewlle«» Lisse Ookcroﬁ" E}[ﬂsto—Truw Acier m Masonite* Acier compatible with BLT inserts. T'Simulated divided lite options using extruded PVC lineals are available in select configurations.
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MOSOHIT@ VOUS Offl’e Masonite offers

plus d’OPTIONS de portes pour plus de VALEUR

more door OPTIONS with more door VALUE

OAKCRAFT ACIER STEEL

BELLEVILLE

TEXTUREE LISSE OAKCRAFT®
T F S
Eefped Excellente Le Meilleur Le Meilleur
aling Excellent Best Best

Pour de plus amples renseignements fechniques,

consultez le site www.masonite.com
Get more fechnical info at www.masonite.com

Fenétre

Pour voir d’autres options de modéeles
de portes, consultez notre concepteur

de portes virtuel en ligne.
See more door design options. Visit our virtual door designer online

CréeZ U ﬂe create a

STA-TRU® MASONITE HD

* % Bon
Good

Options de portes
et de panneaux
de verre

Door & Glass Panel
Options

Plus de 100 personnalisation de

design de portes et fenétres
Over 100 customizable door and glass designs

Plus de 100 personnalisation de

design de portes et fenétres
Over 100 customizable door and glass designs

Plus de 100 personnalisation de

design de portes et fenétres
Over 100 customizable door and glass designs

Chéne traditionnel et acajou

rubané avec motif simili Chéne traditionnel avec motif

AvantGuard™ Stain or Paint

Garantie Limitée de 25 ans
Limited 25 Year Warranty

Garantie Limitée a vie
Limited Lifetime Warranty

Garantie
Warranty

Garantie Limitée Garantie Limitée

Motif simili bois  pois & : Lisse LSS ) Lisse
profondeur variable =
Wood Grain Texture Traditional oak & ribbon- Smooth S.I.mlll bois e S.Imple prOfondeL.'” Smooth
striped mahogany with Traditional oak with single-depth woodgrain
variable-depth woodgrain
|i| Ame de porte Polyuréthane Polyuréthane Polyuréthane
D Door Core Polyurethane Polyurethane Polyurethane
;f( Energy Star v v v v v
: .. Avant radve Préfini, ] . A g .
»7 | Options de finis e Guard RS Peinture Teinture ou peinture Blanc pré-fini Peinture
N i Teinture ou peinture Paint ! ) ) . '
Finish Options an Stain or Paint Pre-finished white Paint

Nous vous offrons
plus de styles, design,
tfextures et failles
desquels choisir
pour votre demeure.
Les propriétaires,

architectes et les
constructeurs se fient
sur Masonite pour
une fabrication, une
durabilité et une
valeur supérieures,
autant pour les portes
d’acier que de fibre
de verre. Choisissez
parmi notre vaste
gamme de portes
d'acier et fibre de
verre pour rendre
foutes vos entrées

25

rénovateurs,

2N

. HOIONOO

magnifiques.

We bring you more styles,
designs, textures and
sizes to choose from for

your home. Homeowners,
remodelers, architects and
builders rely on Masonite
for superior craftsmanship,
durability and value in both
fiberglass and steel doors.

Une allure élégante avec
plusieurs options de portes
et de vitraux congus pour
un rendement supérieur.

Combinez les modeles de
portfes & texture de bois haute
performance & votre design
de verre décoratif préféré.

Choose from our extensive

line of entry doors fo make
all your entrances grand.

Mix and match high-performing natural
woodgrain textured door designs with
your choice of decorative glass.

Sleek look with a variety of door
and glass options fo choose from,
engineered for performance.

de 20 ans de 5a 20 ans
Limited 20 Year Limited 5-15 Year
Warranty Warranty

NIJ-HOJS

:

Profil de panneau &

haute définition qui offre

la sécurité de I'acier
d'épaisseur calibre 24 pour
un rendement durable.

dH SHUOSOIN|

High-definition panel profile offers the
security of steel for years of performance.

-I quel eST VOTre f) what'’s your style?

Faites votre choix parmi notre vaste gamme de modéles traditionnels, confemporains ou
modernes avec des motifs de 1 & 9 panneaux, avec ou sans éléments décoratifs en verre.

Select from our vast line of fraditional, confemporary or modern designs from 1 panel fo 9 panel patterns, with or without decorative glass elements.

options de
Conﬁguro’rion

configuration options

9100 |NJINDag 8y "OlIUOSDIA

quelle conception en verre
SOU hCl IT@Z—VOU S ? what glass design do you want?

Consultez la section sur les panneaux de verre pour connditfre foutes les conceptions et failles
disponibles.See the glass section to vie all glass designs and sizes available.

ChOiSiSSGZ VOTre mCITériCIu choose your material

| .

BLT Belleville Chéne Texturée Bellevile® Oak Textured  BMT Belleville Acajou Texturée Bellevile” Mahogany Textured  BFT Belleville Sapin Texturée Belleville® Fir Textured
BLS Belleville* Lisse Bellevile® smooth  OAK Oakeraft” SHD Sto-Tru= Acier Sta-Tru® HD Steel MHD Masonite Acier Masonite® HD Steel 49

3

SHD MHD
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Ca rCICTériSﬂSﬂqueS Verre Giass Features

Performance Thermique Construction Espacement Cadres Fiables

1 Verre décoratif de qualité Certifiee Renforcé 5 Nos cadres
supérieure & construction 3 Tous les verres 4 Masonite a amélioré Centurion™ ne
€coénergétique a friple décoratifs Masonite sa construction se décolorent P
vitrage qui peut étre amélioré et plus de 99% des décorative pour pas lorsqu’ils sont décoraif

avec un kit de verre rempli &.

2 Les options a verre fransparent
offrent la technologie des
bordures chaudes avec
des améliorations possibles
de construction & faible
émissivité ou & faible
émissibilité & I'argon pour
la plupart des articles.

options de verre
standard a été
testés et certifié
selon la norme
ASTM E 2190 pour
la durabilité du
joint. Cet essai
est requis pour la
certification NFRC
et la qualification
ENERGY STAR.

decorative

exposés aux UV et ‘slement

restent stables dans
des applications

de chaleur intense.
Nous offrons
également un cadre
qui peut étre peint
ou teint en couleur
amande ou acajou.

inclure une
matelassure arriere
en composite sur
les grands articles
qui offre un support
supplémentaire au
coeur décoratif pour
une fiabilité hors-
paire sur le ferrain.

verre trempé
fempered glass

cadre
Centurion™?
Centurion® frame

vis de coin
Seal-riteM?
Seal-ife®
corner screw

options de forme du verre pour portes illustrées giass shape options for doors displayed

uni 1 panneau arqué

2 panneaux carré 2 panneaux cambré 2 panneaux planche cambré 2 panneaux Hollister"c

JUBROOE00URD T
— — — = | = L /]
] ] ] | [ == R=
122-X  300-X 810-X 106-1  404-1 106-1 107-1 106-1P 107-1P 404-1P 304-2 404-1 3062 122-1
craftsman 3 panneaux linteau arqué 4 panneaux dessus vide 4 pcnxﬁgli?eljr:uvelle 6 panneaux dessus vide
m 0 | gm0 L o o o
i i m [ W i |
sa 00 00| |00 (00 | 00| | OO0/ (000 | oo
215-2 304-3 404-2 1222 106-2 107-2 1354 137-4 2284 106-2 106-3 107-3 1356 137-6 2286
6 panneaux 6 panneaux cambré 8 panneaux parlement 9 panneaux BLT Belleville- Chéne Texturée
7l = TR BMT Belleville- Acajou Texturée
= D L H L)/ [e @H@ ﬂﬂﬂm BFT Belleville- Sapin Texturée
D HH - I] m |]|] H| H| BLS Belleville- Lisse
E D H H D o @@ ﬂ@@ OAK Oakeraft®
1062 122X 2284 4042 810X 137-3 2283 2037 2017 1368 SHD Steriu Acier
0 . 0 0 o . . . . MHD Masonite- Acier

Voir page 4 pour I'ndex des verres.
See page 4 for glass index.

. Des images miniatures des
portes ont été généralisées.

Door thumbnails have been generalized

TYPES DE LANGUETTES DISPONIBLES AVAILABLE CAMING TYPES

baguette de baguette baguette fer forgé
laiton platine noir antique wrought iron
brass caming platinum antique black
caming caming

INDICE « RESPECT DE LA VIE PRIVEE »  PRIVACY RATING
MOINS PLUS
OPAQUE I I I OPAQUE

12

45 67 89
least obscure

most obscure

) ™ C)H

gris anthracite -I
spectraweldc
charcoal
spectraweld
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disponibilité
des vitraux

Qhr\lﬁf-\

glass series availability

WIEEEE T

I

Alstonve 338 AB 7 106-338  107-338  122-338 137-338 304-338 404-338  129-338 151-338  450-338 T-338
Ariave 455 CS 8 106-455 122-455 404-455 129455 151-455  450-455
Aurorave 207 P 7 106-207 122-207 203-207 300-207  304-207 404-207 129207 151-207  450-207 T-207
Briseve 269 SC 7 106-269 404-269  129-269 450-269
Cuzcove 364 AB 8 106-364 122-364 228-364 404-364  129-364  151-364  450-364 -
Elementve 328 AB 6 106-328 107-328 137-328 215328 404-328  129-328 450-328  615-328 $-328 T-328
515 B 7 106515 107-6156 122515 136-515 300-515 304-515 306515 404-515 129-515 151-615 450-515 C-645 S-645 E-645 T-645 C38-645
Georgian+e 517 P 7 106517 107-517 122517 136-517 300-517 304517 306517 404517 129517 151-517 450517 C-646 S-646 E-646 T-646 C38-646 g
518 AB 7 106-518 129-518 C-647 S-647 E-647 T-647 C38-647 8
430 B 1 106-430 122430  135-430 129-430 151-430 ::)'_
Glaceve [0}
433 P 1 106433 122-433 135433 _|
Iron Springse 918 w 8 106918 122918 404918 129918 151-918 450918 810918 852918 C:DT
Kordellave 686 AB 8 106-686 122-686 228-686 404-686  129-686 151-686 450-686 %
Madridve 900 AB 4 106900 107900 122900 135900 137900  203-900 228900 300900 304900 306900 404900 129900 151900 450900 615366 201900 810900 852900 $900 E-900 T-900 C38900 (@)
777 B 7 106-777 122-777  135-777 203-777 300-777 304-777 306-777  404-777  129-777 151-777  450-777 201-777 C-645 S-645 E-645 T-645 C38-645  A48-645 %
Marquiseve 778 P 7 106-778 122-778 135778 203-778 300-778 304-778 306-778  404-778 129-778 151-778 450-778 201-778 810-778 852778 C-646 S-646 E-646 T-646 C38-646  A48-646 =
779 AB 7 106-779 122-779 300-779  304-779 404-779  129-779 151-779  450-779 C-647 S-647 E-647 T-647 C38-647  A48-647 g
Mondrianve 833 SW 8 106-833 122-833 404-833 129833 151-833  450-833 g
Naplesve 366 AB 8 106-366 122-366 203-366 215-366 228-900 404-366  129-366  151-366  450-366 810-366  852-366 T-366 A48-366 °
724 B 6 106-724 122-724  135-724 203-724 300-724  304-724 306-724  404-724  129-724 151-724  450-724 810-724  852-724 C-724 S-724 C-724 T-724 C38-724
Panamar 725 P 6 106-725 122-725 135-725 203-725 300-725 304-725 306-725 404-725 129-725 151-725 450-725 810-725 852725 C-725 S-725 C-725 T-725 C38-725
Quattrove 957 w 8 106957 122957 404957 129957 151-957 450957 T957
Rocklandve 566 AB 6 106-566 107-5666  122-566 137-566 404-566  129-566 151-566  450-566
Siennave 817 w 8 106-817 107-817  122-817 404-817 129817 151-817 450817
. 442 B 7 122-442 137-442 228-442 300442 304-442 306442  404-442  129-442 151-442  450-442 C-645 S-645 E-645 T-645 C38-645
Woodbridge® 443 P 7 122-443 300443  304-443 306443  404-443 151-443 450443 C-646 S-646 E-646 T-646 C38-646
Zavallome 537 P 7 122-537 404-537 151-637  450-637 810-5637 852-537
Vgll'ée;rclilt%isrs 010 N 0 106010 107010 122010 135010 136010 137010 203010 215010 228010 300010 304010 306010 404010 129010 151010 450010 615010 810010 852010 C010 S010 EQ10 T010 C38010
— g R - I I T 1 De légéres bulles, lignes et imperfections
o I T e i T A R NI = SRRAACHEL) N UL = oo s = 77
verre aqua verre biseauté  verre torsadé clair  Verre biseauté  verre biseauté verre givié verre granit verre granit  verre biseauté gris verre forsadé gris  mistlife glass  verre roseau éfroit  verre océane verre pear verre seed verre ondulé  verre gravé blanc verre roseau large  verre biseauté  Elles singularisent la lumiére diffusée
aqua glass . bg:!d s clear switl glass 325 chgeed e Cgiigrseve‘ed glue chip glass gm:izzs:i o granite glass greybeveled glass  grey swirl glass narrow reed glass oceana glass pear glass seed surf glass white efch wide reed glass . ;Z:?Se%/el gﬁgsc \(/)(;tsr% gg::xrfn rr;eedlj)rivggftoriﬁ.s
gloss Slight bubbles, lines and surface imperfections are all
characteristics of handcrafted glass. They distinguish
la disponibilité des portes Masonite Masonite® door specie availability the light fransmitted info your home, and are defects.
= v = 7 e [l E E
W E{{RiN{angn o i L o () o ) 0 Biieal |
| [0 i @ @ i | il o) ! = Il m
code | 106-1 | 106-1P | 106-2 | 106-3 | 107-1 | 107-1P | 107-2 | 107-3 | 122-X | 1354 | 1356 | 1368 | 137-3 | 1374 | 137-6 | 203-7 | 2152 | 228-3 | 2284 | 228-6 | 300-X | 304-2 | 304-3 | 306-1 | 404-1 | 404-2 | 129-1 | 151-X | 450-1 | 615-1 | 122-1 | 122-2 | 201-7 | 306-2 | 404-1 | 404-1P | 404-2 | 810-X | 151-1 | 450-1 | 852-X
*Les portes MHD sont disponibles avec fabrication & rebord en bois ou en acier. *Wood-Edge sidelites are utilized on all MHD door units. s La forme du verre peut apparaitre plus petfite sur les portes 8'.
*MHD doors are available with Wood-Edge or Steel-Edge construction. *Wood-Edge sidelites are utilized on all MHD door units. ® Glass shape may appear smaller in 8’ door. Fenétre
espécies Belleville- Chéne Texturée Belleville Acajou Texturée Belleville" Sapin Texturée Belleville- Lisse Oakeraft” Sta-Tru- Acier Masonite Acier baguette  AB noirantique B laiton P platine  WR ferforgé  SW gris anthracite Spectralweld“e  SC sérigraphie etch POTle Bl oneire 52
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Chez Masonite, nous nous
consacrons sans reléche & vous
fournir des produits, des services

et des innovations en matiere de
design qui rehaussent la beauté

et la fonctionnalité de votre
résidence. L'innovation est une
valeur ajoutée pour nos clients

d fravers le monde — et elle
embellira & coup sar votre foyer.
Notre leadership et nos produits de
qualité supérieure nous ont valu
une réputation incomparable dans
I'industrie. Alors, quand il s'’agit de
qualité, de produits innovants, de
valeur, de design et de beauté,
VOUS pouvez faire confiance aux
superbes portes signées Masonite.

Inspiring designs — designed with precision

At Masonite, we remain relentlessly committed fo delivering
product, service and design innovations that enhance
beauty and functionality. These innovations creatfe greater
value for our customers throughout the world - innovations
that will make your home more beautiful. Our leadership
and superior products have earned us a reputation that is
unsurpassed in the industry. So when it comes fo quality,
innovation, value, design and beauty, you can confidently
put your frust in Masonite. The Beautiful Door Company.

—

!
ACAJO
porfe B

tondlra

deSig n i nSpi rO n-l- INnspiring designs

o100 |NJIINDBg 8y ] 'SHUOSDIA
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L'engagement
de Masonite

Chez Masonite, les employés de tous
les secteurs de la société — qu'il
s'‘agisse des ventes, du marketing, de
la recherche et développement, du
service d la clientéle et de la fabrication
— comprennent fort bien que les gens
aiment leurs maisons. Auparavant, on
achetait une maison pour répondre a
des besoins fonctionnels. Aujourd’hui,
on achéte une maison qui conviendra
& un style de vie particulier et pour y
créer plusieurs cadres de vie au sein
d'une méme résidence. C'est pour
répondre d ces différents styles de vie
que Masonite crée sans cesse des
produits innovants qui rendront chaque
maison plus belle, plus agréable et plus
chére & vos yeux. Notre objectif ultime
est d’ajouter de la beauté et de la
valeur & chaque résidence. Les produits
Masonite sonf congus et fabriqués
selon des spécifications et normes
rigoureuses. Tous les matériaux — bois,
fibre de verre, acier ou bois d'ingénierie
— sont soigneusement sélectionnés et
usinés pour en assurer la durabilité et
un rendement & I'abori du femps. QuU'il
s'agisse de construction, de rénovation
ou de redécoration, les produits
Masonite embelliront et rehausseront

a coup sar les maisons d'un vaste
éventail de styles architecturaux.

Masonite’s Commitment

At Masonite, employees from all parts of the Company -
sales, marketing, research and development, customer
service and manufacturing - understand that people

love their homes. In the past, homes were purchased to
meet functional needs. Today, homes are purchased to
meet specific lifestyles and to satisfy the need to create
mulfiple living environments within a single home. To meet
these lifestyle needs, Masonite is continually creating new
and innovative products that will make every home more
beautiful, more valuable and more enjoyable. With the
ultimate goal of adding beauty and value to every home,
Masonite’s products are designed and constructed to
exacting standards and specifications. All materials -
wood, fiberglass, steel or composites - are engineered
and carefully selected to ensure lasting durability and
performance. For individuals who are building, renovating
or redecorating, Masonite products are certain to beautify
and accentuate a wide array of architectural home styles.

[
-E !
I

the beautiful door *

de superbes portes signées

Pour plus de renseignements: 1-800-663-DOOR (1-800-663-3667)

Qa - 5p lun-ven HNE www.masonite.com
For more information contact: 1-800-663-DOOR (1-800-663-3667) 9a - 5p Mon - Fri EST

Masonitee, "Masonite. The Beautiful Door.'?,” Belleville'?, Sta-Truve, Oakcrafte, Hollister™e, AlstonMe, AriaMe,
AuroraMe, BriseMe, CuzcoMe, ElementVc, Georgian™c, Iron Springs™®, Kordella"¢, Madrid“c, MarquiseMe,
Mondrian™®, Naples™®, PanamaM®, QuattroMe, Rockland™e, SiennaMc, WoodbridgeM®, ZavallaV© et
SpectraWeldVc sont des marques de commerce de Masonite International Corporation. Veuillez consulter votre
détaillant Masonite pour les modalités actuelles de garantie. Notre programme d'amélioration continue des
produits et caractéristiques, designs et autres renseignements sur le produit & des changements sans préavis.
1/12  Imprimé aux Etats-Unis  ©2012 by Masonite Infernational Corporation

Masonite®, "Masonite. The Beautiful Door.?," Belleville®, Sta-Tru®, Oakcraft®, Hollister™, Alston™, Aria™, Aurora™, Brise™, Cuzco™,
Element™, Georgian™, Iron Springs™, Kordella™, Madrid™, Marguise™, Mondrian™, Naples™, Panama™, Quattro™, Rockland™,
Sienna™, Woodbridge™, Zavalla™ and SpectraWeld™ are trademarks of Masonite International Corporation. Please
check with your Masonite dealer or distributor for current warranty ferms and conditions. Our confinuing program

of product improvement makes specification, design and product detail subject to change without notice.

1/12  Printed in the USA  ©2012 by Masonite International Corporation

Certified Fiber
SUSTAINABLE i
RESTRY Sourcing

INITIATIVE

PRINTED WITH
g SOY INK

Imprimé & I'encre de soja Approvisionnement certifié des fibres

Printed on paper containing
10% postconsumer recycled content

www.sfiprogram.org
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